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Démon, duch vyhnany, pln smutku
nad htisnou zemeékouli plul;

proud lepsich dni, dni bez zarmutku
v zrcadle vzpominek jim dul —
téch dni, kdy po svételné risi

plul jasem, Cisty cherubin,

kdy rozbéhnutou vlasatici,

z tmy radostné mu kyvajici,

jimala touha ménit s nim;

kdy pres mlhovin vécné stany,
rist dychté k poznani a kvést,

ziel kocujici karavany

nesmirnem rozhozenych hvézd;
kdy viru s laskou v sobé nes,
prvorozenec tvirci doby,

neznaly pochyb ani zloby,

kdy rozum nedésily mu
neplodnych vékt zalné noci...

kdy tolik, tolik... vSeho v snu

si uvédomit nemél moci.
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Zavrzen, bloudil zas a zas
pustinou vS§ehomira krutou.

Za vékem vék, za casem cas

jak minuta Sel za minutou
svym jednotvarnym pochodem.
V nicotné zemi vladna vSem,
rozséval ji zlo bez blaZenstvi;
vSak nikde, nikde nenaslo
umeéni jeho protivenstvi —

i omrzelo se mu zlo.



111

Ted nad vrcholy kavkazskymi
se vyvrzenec raje bral.

Tam Kazbek diamantovymi
hranami vé¢nych snéhi plal,
a Cernavy tam v hloubi dole
jak propast, jako draci pole
tmou klikatil se Darjal dal,
rval Térek jako lvice v skoku,
kosmatou hiivou jeze hibet,

a horska zvér, ptak ve vysoku
sledoval modrem jeho let,
hlaholu vodstva naslouchaje;
a z jiznich zemi k zemim zim
oblaka zlata plula s nim
daleko pres neznamé kraje;

a skaly, jez tu vyc¢nély,
tajemné diimotnych sni plny,
své hlavy nad nim sklanély,
provazejice tipytné viny;

a véze zamkd se srazi

upjaté vyhlizely plani —

na strazi u vrat Kavkazu

to hlidkujici velikani!

V divoky, krasny vnofen ruch
byl Bozi svét, le¢ pysny duch
shléd pohrdavym okem sméle
stvoreni Boha svého v lic,

a na vysokém jeho Cele

mu z ného neutkvélo nic.



IV

Podoby jiné, Zivé krasy

se prred zrakem mu rozlétly:
Gruzie slicna prostira si

v dal koberec sviij rozkvetly!
Kouzelné, stastné kraje ty!

Tu vézovité rozvaliny,
bystriny, zvu¢né bézici

dnem, kde je kazdy kdmen jiny,
kie riizové, v nichz slavici

zvou krasky své, v tmach domoviny

k milostnym hlastim mléici;
platant rozlozita loubi,
véncend hustym brectanem,
jeleni krotci, parnym dnem

se skryvajici v jeskyn hloubi,

a zivot listi, Sum a jas,

stozvuce k hlasu Inouci hlas,
dech, v némz se tisic bylin snoubj,
poledne s tthou smyslnou,

a rosou aromatickou

den co den svlaZované noci,

a hvézdy tipytné jako odi,

jak pohled mladé Gruzinky...
Jas prirody vSak neprobudil
krom chladné zavistivosti

v neplodné vyhnancové hrudi
novych sil, ani radosti —

a vsim, co pred sebou kde vidél,
jen pohrdal, vSe nenavidél.
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Dlm vysoky, dvar Siroky

si vybudoval Gudal Sedy...
Stal mnoho slz a mnoho bédy
poslusné kdysi otroky.

Za jitra vrha na boky
sousednich hor zed’ domu stiny;
do skaly vytesany kliny

od vézZe v rohu schodiste,
kde den co den se objevuje

v zavoji, jenZ se bile stre,
Tamara mlada. Sestupuje
pro vodu, knéZna, k Aragvé.
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VI

VZdy mlcky do Sirého kraje

ziel chmurny zamek s prikrych skal.

Dnes velka slavnost je v ném, bal,
teCe v ném vino, zurna hraje.

To Gudal dceru provdaval

a celé pribuzenstvo zval.

Na stfeSe na koberci mékkém
nevésta s pritelkynémi

tu travi hrou a pisnémi

sviij svatek. K horam za Térekem
polokruh slunce se jiz stah.

Do dlani v taktu divky tlukou,
zpivaji. K bubinku se vztah
neveéstin prst. Jedinou rukou

jej zvednuvsi a krouzic jim
vysoko nad zavojem svym,

tu vzlétne lehceji nez ptace,

tu ztrne, v dal se zadivj,

a vlazny zrak ji uplyva

zpod kruhu ras, v nichZ touha place;
tu Cernou brvou pokyne,

tu nakloni se zpolehoucka,

a po koberci uplyne

klouzavé bozska jeji nozka;

i usmiva se na hosty,

jen kypic détskou radosti.

[ luny svit, kolébajici

se v lehoucké hie po vinach,
ucouvne pred usmévem lici,
zivym jak mlady zZivot v snach.
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VII

Vér pri ptlno¢ni hvézdé mi,
pti svétle, jimZ nas vychod oval,
Ze niZadny car na zemi,

kral nad Persii s rizemi
takovych o¢i neceloval;
fontan, jenz u harému snil,

Ze jesté v zadné zhavé léto
postavu podobnou snad této
svou rosnou mlhou nezkropil.
A kdy Ze ruka pozemstana,
po drahém cele roztékana,
tak jemné vlasy rozpletla?

Vér, od téch dob, co pryc¢ jsme z raje,

Ze kraska, jakou Tamara je,
pod jiznim sluncem nekvetla.
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VIII

Posledni tanec, shohemdani...

Oh béda, zitra ¢ekal na ni,
dédicku Gudalovych plani,
svobody dité ohnivé,

ubohé nevolnice osud;

domov, jenz neznam byl ji dosud,
s nim cizi svazky rodinné.

Tak nékdy pochyb zavanuti
ztemnilo svétlou tvar i rty,

bylo vSak v kazdém jejim hnuti
ptivabu tolik, jistoty

a tolik milé prostoty,

Ze kdyby Démon, prelétaje,

v té chvili pohled k ni byl zdvih,
svych davnych brati{ vzpominaje,
byl by se odvratil — a vzdych...
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IX

A Démon vidél. V prudkém kmitu
nepochopitelného citu

ho vzrusil nahly srdce tluk.

0 duse! Do némé tvé siné

se vloudil blahodarny zvuk,

a znovu vstoupil do svatyné
lasky a krasy, dobroty...
Dlouho se kochal nad vidinou
tak rozkoSnou — a sladké sny
zaslého Stésti z davna plynou
a pred zrakem mu jdou a jdou
jak nebem hvézda za hvézdou.
Neztena pribila ho sila

a novy zZal se ozval v ném,

to duSe nahle promluvila

v ném rodnym kdysi jazykem.
Byl to snad ptiznak obrozeni?
Slov Istivych proti pokuseni
nenalézal v svém rozumu.
Zapomenout? Biih nedal mu,
on sam si nepfal zapomnéni.
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Kun Klopyta jiz pozdnim dnem.
Na veselku svou vecerem
netrpélivé spécha Zenich.
Vsak jsou jiZ Stastné u zelenych
a svétlych birehti Aragvy.
Pod tézkych darti biremeny,
jedva co noha nohu mine,

se tahne rada velbloudti

a zvucna zvonka hra se vine
po dlouhém jejich privodu.
Sam pan a vladce Sinodalu
svou karavanu vede sem.
Bok utly staZen Femenem,
po ryté Savli, po kinZalu
bleskota slunce; na zddech
puska s kovanim v zarezech;
po jeho cuse s rukavy si
pohrava vitr, kolkolem

je prymkem obsit jeji lem.
Na uzdé trepeni mu visi,
sedlo dal vysit z hedvabi si.
Kin vzacny, zlaté zbarveny,
jde pod nim vSecek zpénény.
Ohnivy syn ted’ Karabachu
uSima strih4, je pln strachu,
$ilha, uz mél by radéji

za sebou srazy pereji.
Zaludnd, Guzka cesta v biehu;



nalevo skaly prikie ¢ni,
napravo reka buraci,
pripozdilo se. V temen snéhu

has ¢ervanek; mha po boku...

[ pridal privod do kroku.
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XI

Hle, k cesté kaplicka se diva...

V ni davno v Bohu odpociva
jakysi kniZe, svaty ted,,

jenZ pomsté padl za obét.

A od téch dob, at’ poutnik spéchal
do bitvy nebo na slavnost,

své modlitbé tu zaznit nechal,
dojaty kaplicky té host;
modlitby tyto pomohly mu

od kinZzalu zlych moslemin?.
Zel, mlady Zenich opomnél
zvyku, jejZ pradédek uz mél —
a ukladnymi myslenkami

Istny Démon zlo mu v srdce vtal:
On v duchu pod no¢nimi tmami
rty nevésty své celoval...

Vtom zpredu lidé dva sem kvaci
a dalsi... Vystrel... Co to znaci?
V tremenech ry¢né poskociv,
papachu vtisk si k oboci
odvazny knize beze slova;
turecka hlaven blyskla se,

$vih nahajkou... a v bezhlasé
ticho vjel orlem... vystrel znova
a divy krik, sten hluse niz

k hlubiné udoli se chvély...

Jen kratko trval boj pak jiz:
Gruzini s hrizou ujizdéli.
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XII

A ztichlo vSecko. Stlaceni

kol mrtvych jezdct, v zdéseni
velbloudi divali se na né;

a hlu¢né v no¢nim mléeni
zvoneCky vyzvanély v strané.
Lupici davno v dalce kdes,

ptak noci krouzi do nebes

nad tély kirestana téch v Siru.
Neceka na né hrobky klid,

kde pod kameny monastyru

Cas prachu predku pokoj skyt.
Neprijdou matky se sestrami

v zavojich dlouhych nad patami,
s narkem a steskem, s modlitbami,
z daleka na hrob jejich jiz!

Zato vsak ruka prepecliva

na pamatku tu vzty¢i kiiz

pri cesté skalou zastinéné;

a brectan, jenZ tu k vysi Zene,
jej mékce zjara obejme
smaragdem husté sité své;

a pfi navratu z dlouhé pouti

tu v BoZim stinu strach se zhrouti
v poutniku, jenz si oddechne.
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XIII

Vs

Nad srnu rychleji kin bézi,
vzpina se, ri¢i jako v reZi,
pak znenadani couvne zas,
vétérku poslouchaje hlas,

a nozdry se mu rozdouvaji;
a razem zvonem zatepaji
kopyta v zem, jak d4 se v let
a s kstici rozevlaté hrivy
ubiha bez paméti vpred.

Na sedle jezdec mlcenlivy
se klati zivy, nezivy,

skacev se hlavou do hrivy.
UZ nevladne, ach, otéZemi,
zaklesnuv nohy v tfemeny.
Krev po Cabrace tece k zemi
mu Sirokymi prameny...
Béhoune rychly, jako strela
jsi odnes pana z boje ven.
Osetincova kule sméla

ho prec vSak dohonila jen.
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XIV

Gudaltiv diim zni placem, steny,
houflidu na dvir zmatek vnes.
Ci ki to vbéhl uticeny

a u vrat na kameny kles?

Ten jezdec bez Zivota, kdo je?
V osmahlém cele stopy boje
do vrasek tisen vtisknula.
Zbrané i Saty plné krve;

v poslednim stisku ziva prve
na hrivé ruka strnula.

Ach, dlouho vjezdu Zenichova,
nevésto, zrak tvlij necekal!
DodrzZel kniZeci sva slova:

na veselku svou prispéchal...
UZ nikdy jiZ se v8ak, 6 béda,

svym rychlym koném svézti neda...!
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XV

Na bezstarostnou rodinu
sletéla metla BoZ{ hromem.

Z postele v téZkou hodinu
Tamarin bédny plac zni domem;
slza ji kane za slzou,

vysoko, tézce nadra dysi.

A nahle zda se ji, Ze slysi
kouzelnym hlasem nad sebou:
»Ne, neplac, nepla¢ marné, dite,
umrlec némy neslysi té,

tva slza nevzkrisi jej, Zel,

jen jasné oci zamlZzi ti

a szehne divcich tvari bél!

Je daleko a nepoznava,

¢im oci tvoje slzely;

nebeskym svétlim dik svij vzdava
ted’ pohled jeho beztély!

Pln rajské hudby je uZ nyni...
Cim drobné Zivota jsou sny

i ston, jenz div¢i Gsta stini,

pro hosta rajské konciny?

Ne, vér mi, osud smrtelnika,
pozemsky andéli ty mj,
nestoji za mzik, do néjz vzlyka,
mé dité, drahy smutek tvij!
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Po nadhvézdném Oceané
bez kormidla, bez plachet
tiSe pluje v mlzné plané
hvézdnych chéri ladny svét.
Po lu¢inach nedohledna
beze stop jdou do nebes
nezachytitelna z bezdna
stada berankt tam kdes...
Sbohem ani Na shledanou
nevnukne jim smich ni zal.
Sny jich v zitfek nezavanou.
Vcera? — Lhostejné jdou dal.
V den, jenz krutou hrtizu hosti,
necht se v tobé prihlasi.

Bez ucasti v pozemskosti
bud’ jak ony, jista si!

Sotvaze noc svym temnym krovem

kavkazské vrchy ztopi v stin,
zapadne svét kouzelnym slovem
v zaCarovany ticha Kklin,

sotvaze vitr nad utesy

s uvadlou travou pohraje si

a ptacek, jenz v ni skryje se,

v tmé vesele se otfese;

a no¢ni kvitek, na vinici
nebeskou rosu hltajici,

kdyz rozvije se pod révou,
sotvaze meésic zlati svou

za horou tichounce se zvedne

a plase do tvé tvare vzhlédne —
ptiletim k tobé den co den,

i budu hostem tvym az k ranu

a do hedvabnych ras tvych stanu
ti budu Septat zlaty sen...“
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XVI

Umlkla slova. Nékde v dali
zvuk za zvukem has, umiral...
Vyskocila a zii v tu dal...

A nevyslovny zmatek $ali

ji hrud’; stud, opojeni, zal —

to malo. Hlas, jenz dusi pali,

v ni vSecky sily vzburcoval.

Zar v zilach ji plal purpurovy.
Duch pouty svymi lomcoval.

A onen hlas, tak divné novy,
jako by slySela znit dal...

Pred jitrem vytouZeny spanek
ji sklicil o¢i znavené.

Sen vpadl v srdce zvifené,

a hle, co prival ji snu vanek:
Host, svétly krasou nezemskou,
mlhavy, némy, ptisel tmou,

k zahlavi lGzka sklanéje se;

a tolik lasky se mu trese

v ocich, tak teskné na ni zrel,
jak Zalny soucit by s ni mél.

To nebyl s nebes andél Bozi

a jeji strazce v zemském hlozi:
svételnym véncem z pestrych duh
ovitu hlavu nemél duch.

Nebyl ni tim, jimz hriizy chvély,
mucednik mrzky pekla ten!

Jak jasny vecer stal tu cely:

tma ani svit, noc ani den.
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»,Mijj otCe! otCe! nehroz mi jiz,
nevycitej své Tamare.

Ja placu. Vzdyt mé slzy vidis...
a nejsou prvni, vid, Ze ne...?
Nadarmo Zenisi se Fiti

z dalekych osad na dvir nas.

V Gruzii nevést je az az,

ja nici vSak uz nechci byti...

0, nevycitej, otce, mil

Sam vsiml jsi si: jak jdou dni,

Ze vadnu — obét zlého jedu.
Lstny duch mé souZi, nedovedu
se stici snt, jeZ z ného jsou.
Hynu — slituj se nade mnou!
Odved mé, otce, do klaStera.
Tam Spasitel meé zastiti.

Necht smi tva nerozumna dcera
své slzy pred nim proliti...

Svét radosti uZ pro meé nema...
V klid zaptredena svatyné,

jak hrobka zeSetela cela
necht zahy ptisvoji si mé

1«
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Ptibuzni do klastera nyni

ji odvezli. Tam mimo svét

na mlada niadra roucho z zini
pokorné oblékla si hned.

Vsak v hrubé monastyrské rize
jak pod vysitym brokatem

ji rostly v srdci rozzatém

sny zakazané jako drive.

Pred oltarem, kde svéc plal jas,
v hodinach slavnostniho péni
se blizival k nf pfi modlenf
znovu a znovu znamy hlas.
Pod klenbou soumra¢ného chramu
se znamy obraz nékdy schvél
ji v oci, jak by z prazdna Sel;

v lehoucké mlze tymianu

plal jako hvézda v tichu sdm

a zval a vabil... ale kam...?
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V zavétri mezi dvéma chlumy
posvatny monastyr se skryl.
Platany, topoly kol Sumi,

a u Tamary za téch chvil,

kdy z Gzlabin noc v kraj jde cely,
svit lampy listim v oknech cely
se zakmital a do tmy vpil.
Okolo v stinu mandlovnikd,
kde stoji kriZe neboztikd,
onémli strazci nad hroby,

choér ptaki ticho nasobi.

Tu Sumi, skaci po kamenf
studenou vlnou bystfiny

a zpod previslé skaliny,

v pratelském slity sjednoceni,
dal Zenou se pak mezi kri,

jez jinovatkou kvét mzi.
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Na sever mozno hory ziiti.

Kdyz zasvit jitini hvézdy sviti,
dym s chocholkou svou Sedavou
se vine z hloubi nad dolinuy,

na vychod obracena, zvou

k modlitbé ista muezzinu;

a rozhoupany zvonu hlas

se chvéje, klaster probouzeje

ve svatecni a klidny cas;
mladistva Gruzinka kdyZ spéje
se skaly prikrym tboc¢im

pro vodu s dZbankem vysokym —
modravé svétlym srazem svym
vrcholy s pasem snéhovym

se v Cistém nebi rysovaly;

v Cas zapadu se odivaly

vSak v rousku rizi splyvavou.

A mezi nimi, prorvav mraky,
stal sousediim svym nad hlavou
Kazbek, car horstva bystrozraky,
v brokatu, s capkou salavou.
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Zel, plno hiidnych Ze jsouc snéni,
uZ Tamatino srdce neni
dostupno Cistym citim... Svét

se pred ni od€l stinem chmury;
vSe v ném ji ostnem je zlé miry —
i tsvit, i tma no¢nich béd.
Kolikrat, sotvaze tmou vonnou
chlad noci v objeti bral zem,

ve zbozné chvili pired ikonou

se pomijela rozumem

a plakala; a v sedle svém

se zdésil poutnik no¢ni plani
zoufanlivého narikani

a myslil si: to horsky duch,

v jeskyni pripoutany, sténd!

A ostrazité napjal sluch,

pryc¢ ustvaného koné Zena...
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VI

V svych uzkostech a v stesku svém
Tamara Casto pied oknem

dli v zamysleni osamélém

a hledi v dal pod bdélym celem,
kde la¢né touhy cekaji...

,On prijde!“ kdosi Septa ji.

Ne nadarmo sny laskaly ji,

ne darmo se ji zjevoval

s oCima, které smutek piji,

s fedi, jez kouzli némy Zal.

Tak v utrapach ji Sly dni Ziti.
Jak sahnouti jim na kofen?
Chtéjic se k svatym pomodliti,
k nému se srdce modli jen...
Vycerpana dni stalou tryzni,
kdyz na liizko se navrati,

jak v ohni je; sen v hriizu vyzni
a procitnuti v zavrati;

zar nadry, rameny ji leti

a sotva dych4, v o¢ich mhu,
vse, vSe v ni dychti po objeti,
na ustech chut ma polibkd...
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VII

Gruzie chlum! Zalila je
vecerni mlha, vSude mir.
Sladkého zvyku poslouchaje,
ptiletél Démon v monastyr.
Zmital jim dlouho pochyb vir,
klid svaty porusiti smi-li
utulku — a on vahal chvilj,

a snad Ze rozhodnut jiz byl
umyslu vzdat se ohavného.
Pod strmou zdi bludny krok jeho
bez vétru listi rozvlnil

v tmé noci. Zvedl zddumcdivé
své oci. V jejim okné zar

od lampy odrazi se Zive;
kohosi Ceka jeji tvar.

Tu v mlceni, jez zevsad splyva,
ton Cangury se rozezniva

a pisen, pisen horouci

a zvuky, zvuky kanouci

jak slzy v rytmu, jedna, druhg;
a nézné tahly tony tmou,

jak pro radost kdyz pozemskou
sloZeny na nebesich jsou.
Snad zapomenutého druha

7e andél osloviti chtél,
potajmu dolt priletél

a o minulosti mu pél,

by osladil mu jeho muka?
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Stesk lasky, pri niz srdce puka,
po prvé poznal Démon ted'...
Odejdi! Strach na ného seda —
vSak kiidlo se mu nepozveda!
Div! Ze zatmélych oc¢i, hled,

si tézka slza cestu hleda...
Dodnes tu vidét pod celou
naveskrz propaleny kamen
ohnivou slzou jako plamen,

ne lidskou slzou ohnivou.
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VIII

[ vchazi, hotov milovati,

pln odhodlani dobrého.

A véri, Ze se Stésti vrati

a v novy zZivot vezme ho.
Nejasna tzkost pristich chvili,
strach z neznama, jez tahlo jim,
po prvé tehda vystoupily
pired duchem pohrdajicim.
Z1é predtuchy to véru byly...

[ vidi, vstoupiv: Pfred nim stin,
vyslanec raje, cherubin,
ochrance hiisnice té krasné,
pod svétlym Cela ubélem

se usmiva a ktidlo jasné

ji stinf pfed nepritelem...
Paprskem bozZskym nenadale
oslepil pohled necisty.

Nikoli sladky pozdrav, ale
vycitka trpka k nému zni:
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IX

»Neklidny duchu, duchu zloby,
kdo zval té v tmé ptilno¢ni doby?
Tvi vyznavaci nejsou zde.

Zlo nedosahlo této sing,

k mé lasce, ke mné do svatyné
nemeér své kroky zloc¢inné.

Kdo zval té?“

Jemu v odpoved
zly duch tsko¢né usmiva se;
zarlivost vsakla v jeho vzhled
a v jeho dusi procit zase
pradavné nenavisti jed.

»Je moje!“ — rozkfiikl se hrozné —
,Opust ji, moje ona je!

PtiSel jsi, duchu strazny, pozdé,
nejsi ji soudcem, ani mné.

Na srdce, plné hrdé pychy,

ja pevné pecet svou jsem klad;
zde nenajdes jiz chram svij tichy,
zde vladnu j3, zde ja mam rad!“

[ spustiv teskny zrak svij k zemi,
na obét andél jesté vzhléd,

a mavnuv zvolna perutémi,

vydal se na daleky let...
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Tamara

Kdo jsi ty? Slova tva jsou strasna!
Dil pekel? R3j té ke mné nes?
Ceho si prejes?

Démon

Jak jsi krasna!

Tamara

Ale kdo jsi? Kdo? Odpovéz!

Démon

Jsem ten, jemuz jsi naslouchala

v ptlno¢ni tichou hodinu.

Ma duse ke tvé Sepotala,

ty smutek mij jsi uhadala,

mij obraz vidéla jsi v snu.

Jsem ten, jehoz zrak nadéj nici,
sotva nadéje rozkvete;

jsem ten, jenz nema lasku nici

a srdce vSemi prokleté.

Mnou nevladnou, véz, prostor s Casem;
jsem bic¢ svych rabili pozemskych,
poznani, svobody kral ja jsem,

sok nebes, zemé jsem zlym hlasem,
a hled — zde u nohou dlim tvych!



Tobé jsem nes v pokorném snénf
modlitbu tichou lasky své,

své prvni zemské utrpeni,

slzy, jez tekly po prvé.

0, vysly$ mé v svém souciténi!
Mou bytost dobru, nebestim

ty navratiti mtzes slovem;

tvé lasky svatym stinén krovem
ja predstoupil bych k andéltim
jak novy andél v lesku novém.
0, vyslys prosebny hlas mij,
miluji té, jsem otrok tvij!

Jak jen jsem po prvé té vidél,
hned tajné jsem si znenavidél
svou moc i nesmrtelnost svou.
O¢ krasnéjsi nez vécnost kdesi
jsou kratké lidské nadéje!

Zit jinak nezli ty mé dési

a bez tebe Zit hrozné je.

V bezkrevné srdce nec¢ekany
plaminek opét teple pad.

A smutek na dné staré rany

se ve mné pohnul jako had.

Cim bez tebe je mi ta vé¢nost?
Vladarstvi mého nekonecnost?
Jen zvucna slova ubohj,

chram nesmirny, vsak bez Boha.

Tamara

Odejdi, duchu potmésily!

A mlc¢! Ja skidci nevéiim.

U Boha...! Slabnu jedem zlym
a pomodlit se nemam sily,
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myslenku pojmout rozumnou.
Slituj se, zhynu slovy tvymi.
Tva slova — ohen pekel jsou...
A pro¢, pro¢ milujes mé, rci mi!

Démon

Proc, krasavice? Kéz bych znal!
Znova pln Zivota a dikd,

ja se zlo¢inné hlavy sial

jsem hrdé vénec trnovniku

a vse, co bylo, poslapal.

Tvij zrak — mdj raj, mych pekel zal!
Mam rad té ne pozemskym Zarem,
jak nemiiZze$ mit rada ty:

v8im ohném svym, v8i mysli varem,
jenZ nesmrtelné vede sny.

V mou dusi od pocatku svéta

tviij obraz, Tamaro, se vryl

a plul, plul prede mnou a zil

na pustach povécného léta.

Tvé sladké jméno plachym snem
vzrusilo ddvno ducha mého;

jen tebe, tebe nemél jsem

v zaslych dnech raje blazeného.

0, kéZ bys mohla pochopit,

jak hotké je to utrpeni,

zivot, v némz miry ¢asu neni,

zit v rozkoSich i v strasti nyt,

za zly ¢in pochval nezachtit,

téZ za dobro ne zaplacen;

Zit sobé sam, sdm v nudé své

a ve véfném tom zapase
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bez vitézstvi a usmireni!

Ne touhu mit, jen Zal, snd dym,
vSe znat, vSe chapati, vSe vidét,
vSe proti vili nenavidét

a pohrdati v svété vsim...!

Sotvaze kletba Stvotitele

mé stihla, navZdy vychladla
blaZena naruc zemé vielé

pro ducha vydédéncova.

Pfede mnou v modru dalka slavna.
Svatebni privod znamych z davna
mi hvézdnych svétd miril vys.

Plul ve véncich jak zlata vatra,
vSak co? — davného spolubratra
z nich nikdo nepoznaval jiZ!
Vyhnance nebes, podobné mi,
jsem v zoufalstvi svém potom zval,
vSak tvari, slov zlych nechce se mi,
béda! ja sam jich nepoznal!

V uzkostech ptes neznamé luhy
jsem odlétal... Pry¢! Kam? Jen dal.
Nepamatuji. Svymi druhy

zavrzen byl jsem jiz; jak raj

mi onémél i svéta kraj.

Jak rozmar proudu dovoluje,

tak bez kormidla, bez plachet

Clun porouchany vpied i zpét,
neznaje smeéru svého, pluje;

tak za jitra, kdyz vichr ztich,
utrzek oblak bourlivych,

na modré klenbé skvrna tmava,
nesméje pristat, v pout se dava,
bez cile, sledu leti sdm,

a Buh sam vi, odkud a kam!
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Vsak nedlouho jsem lidem vladl,
nedlouho v§tépoval jim hiich;
vSe uSlechtilé v klatbu klad],

vSe krasné plel jsem z duse jich,
nedlouho... Plamen Cisté viry
navzdy jsem lehce zhasil v nich...
Byli v§ak hodni ndmah mych

ti hlupci, pIni licomiry?

[ skryl jsem se v uizlabich hor;
toulal jsem se jak meteor

v ptlnoci sraznymi hor cely...
Tu cvalal poutnik osameély,

jejz blizky oherni oklamal;

zi'itil se s koném s prikrych skal
a do propasti provazely

ho jenom krev, kiik zoufaly...
Jen kratky ptivab pro mé mély
vSak také tyto kruté hry.

V zapase s mocnym uraganem
jak ¢asto rozviril jsem prach,

a pokryt mlh i bleski stanem,
jak harcoval jsem v oblakach,
bych v ptivalech a v tfesku bouri
sten srdce svého prehlusil,
vzpominek, jeZ zrak nezamhour,
a neodbytnych dum se zbyl!

Cim zvést je hriz lidského déni,
béd, utrap pozemského dne,
budoucich, zaslych pokoleni

jen vedle chvile jediné

mych utajenych utrpeni?

Co 1idé? Zivot pIny psot?

Sel, presel, dal jde lidsky rod!



Smi doufat v spravedlivy soud!
Bud’ pekel trest, bud’ vykoupeni!
Muj zal vSak v klinu vécnych pout,
a mné ni jemu konce neni,

klid nedopian mu hrobovy!

Tu jako had si pohovi,

tu zhne a srsi jako plamen,

tu tlaci mysl mou jak kamen —
vasni i zaslych nadéji

nahrobek neznicitelny!

Tamara

Pro¢ mné Zaluje$ nenadale?
Pro€ u mne hledas zastitu?
Zlo nosil jsi...

Démon

Ne tobé ale...

Tamara

Sly3{ té...

Démon

Nikdo neni tu.

Tamara

A Bth?



Démon

Ten na nas nevzhlédne sem.
Na nebe zri, ne na zemi.

Tamara

A trest? A peklo se svym désem?

Démon

Nu coZ! Budes$ tam se mnou ty!

Tamara

Bud’ kdo bud’, druhu ndhodny ty,
necht vydavam svou dusi tmam,

s utéchy bezdékymi city,

ubohy, tobé nasloucham.

Vsak tskoc¢nost-li z tebe dycha

a Istiva tvoje slova Izou...

Bud’ milosrdny...! Jaka pycha...!
Co by sis pocal s dusi mou?

CoZ nebi milejsi jsem, Boze,

nez vSechny, jichz jsi nevsim si?

[ ony ptece krasné jsou, ze?

Jak mé, téZ jich panenské loze
smrtelna ruka netfisni...!

Ne! Piisahej mi pri vSem svatém...
mluv — vidiS prec, Ze v srdci jatém
jak Zeny, plna touhy, snim!
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Jako bys laskal strach v mé dusi!
Jsi ten, jenz vi vSe, vSecko tusi,
a jisté slitujes se, vim!

Ptisahej mi... Slib, Ze zlych chténi
se odieknes a oprostis!

Ci Ze snad ptisah, ujisténi
nezrusitelnych neni jiz...?

Démon

Ptisaham pii prvnim dni svéta
i pri jeho dni poslednim;

pfi hanbé, s niZ se zloCin spléta,
pted vécné pravdy vitézstvim,
ptisaham pii hotrkosti padu

a snu nového vzletu zas;

pri dni, jenz ptival mi tvij hlas,
pti hriize z rozluky a chladu;

u duchti vSech, kdyZ snémuji,
pii sudbé poddanych mé ise;
pii mecich andélq, jiz s vyse
mé nepriatelsky sleduji;
piisaham u pekel i nebe,

u tebe, pii chramovych zdech,
u slz, jez prvné stihly tebe,

pti poslednich tvych pohledech;
i pri laskavych ust tvych dechu,
pii viné vlasii hedvabné,

pri chvilich stésti, teskném vzdechu,
pri lasce prisaham ti své —
odrekl jsem se msty, jez sili,
odrekl jsem se pySnych dum,



nikdy mé Isti dech potmeésily,
véz, nezhorkne uz ni¢im rtim;
ja s nebesy chci smifit i se,
chci milovat, chci modliti se,
chci vérit v dobro s radosti,

a setru slzou litosti

si s Cela, jeZ té bude hodné,
dym nebeského plamene.
Svét v nevédomosti své rodné
necht dokvéta dal beze mne!
0, véf mi! Jediny jsem nyni
pochopil, cenim bytost tvou.
Vybrav té sobé za svatyni,
svou moc ti skladdam u nohou.
Snim o tvé lasce jako daru,

za oka mzik ti vé¢nost dam;

v lasce jak ve zlu — vér, Tamaro —
veliky, zmény nehledam.

Syn etheru, jenz volné vzléta,
do hvézd té vznesu rukama,

i budes ma, kralovna svéta,
Tamara, prvni druzka ma;

tak bez Gcasti, bez bolesti

se na zem budes divati,

kde neni skute¢ného Stésti,
kde vécna krasa prcha ti,

kde zloCin s trestem jen bdi v prachu,

kde mala vasen jen smi zrat;
kde neuméji beze strachu

Zit nenavist, ni milovat.

CoZ nepoznala jsi, ¢im byva

ta mala laska chvilkova?

Jen mladosti krev naruziva! —

44



Dni jdou, ¢as touhu pochova.
Kdo ubrani se odcizeni

a sniim, jez buji svéhlavé?
Kdo nové krasy pokuseni

a nudé, prazdnu, inavé?

Ne, tobé, druzko moje, neni
urceno osudem tvym, véz,
uvadnout mlcky ve vézeni,
kde hrubne zarlivosti bés,
kde v malodusnosti a chladu
prohnany pftitel je i sok,

kde marnou nadéji i vadu

i marnou praci stiha krok!
Nezhasne$ za vysokou sténou
bez vasni, truchlg, ubohs,

na modlitbach, jeZ odeZenou
pry¢ od lidi i od Boha.

Ne, ne, piekrasné stvoreni ty,
tviij Zivot jinde zacin3,

tam cekaji té jiné city

a jinych vzruchd hlubina!

Ten Zalny svét, svou dumu davnou
osudu ponech na pospas:

Ja za to v poznani siii slavnou
a v hrdy uvedu té jas.

A sluzebnych svych duchti Cety
privedu, drah3, k noham tvym.
Carovné sluzky jako kvéty

k posluze tobé opatrim.

Z hvézdy, jeZ na vychodé sviti,
ti urvu vénec ze zlata.
Pllno¢ni rosu sejmu s kviti,
by zkropila jej rosa ta;
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zapadu Cervankovym zlatem

té celou ovinu v svit stuh.

Cisté vydechlym aromatem
napojim vtikol tebe vzduch!
Hudbou, jez k carovnym snim nuti,
té budu denné laskati.

Az tyrkysu i z jantaru ti

zbuduji skvouci komnaty;

chci po dnu more zeleného
hledati, cestou nad oblak,

bych dal ti vSe, co pozemského —
Miluj mé...!
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XI

Démon lehce pak,
odvétiv slovy vabivymi
ke zboZnym jejim povzdechiim,
se Zhavé primkl asty svymi
k div¢inym tiresoucim se rtim.
Vladarsky zrak tkvél v jejim zraku
a spaloval jej. V no¢nim mraku
se pred ni jiskril v zapalu,
nezdolny, jak hrot kinzalu.
Duch zla tak triumfoval, Zel!
Jed polibku smrtelnou moci
ji vnikl v fadra chvili tou...
Mucivy, strasny vykrik tmou
rozvlnil hluboky klid noci...
V ném posledni znél prosby sten,
vycitka, laska, utrpeni
i beznadéjné rozlouceni,
louceni s mladym Zivotem...
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XII

Sam v chvili té tmou zeSefenou
ptlno¢ni strazce podél zdi
obchazi cestou stanovenou
potichu s deskou z litiny.

U cely mladé divky znahla
zpomalil krok a v tmu se vpil;

a ruka neklidné se vztahla

nad gong, by v poplach uderil,
neb zdalo se mu, jak by z ticha,
v néZ monastyr byl ponofen,
zaslechl dech, jenZ na dech dych,
polibek, vykrik, slaby sten...

A nepocestné podezreni

v starcovo srdce proniklo...
Minulo vSak jen okamZzeni

a vSecko ztichlo, zaniklo,

a z daleka jen zavan vanku
Selesty ratolesti nes;

a s ¢ernym birehem jakby v spanku
Septala horska feka kdes.
Mnich mumla slova svaté knihy,
by z hiiSné mysli zahnal strach,
by zlému duchu, mare tihy
unikl v zboznych modlitbach.
Tresavou rukou pokiizuje

hrud’ znepokojenou zlym snem
a rychlym krokem pokracuje

v své denni pouti klaSterem.



XIII

Jak spici peri libezna,
Tamara ve své rakvi leZi.
Nad platno bélejsi a svézi
vSem Cela Cisty kvét se zda.
UZ navZzdy spustily se Fasy!
Nebesa! Kazdy udiven

veéri, Ze zrak si zdiiml jen,

by polibkem byl probuzen

¢i hvézdou, ktera jitro hlasi...
Vs$ak marné, marné usvit dne
lil v fasy zlato zare své;
nadarmo libali je Usty
rodiCe, propadli v Zal pusty...
Ne, pecet smrti nic uz, nic
nestrhne s mrtvych zritelnic!
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XIV

Bohatsi nez kdy v bujném kole

i pestiejsi v svych barvach snad
Tamafrin slavnostni byl Sat:

Kvéty, jeZ puci v rodném dole,
(jak davny zvyk vzdy zaveli)

svou vilni na ni prsely,

a v mrtvou ruku kdy?z je dali,

se zemi louciti se zdaly.
Nizadnym rysem jeji lic

nic neprozrazovala, nic

o konci ve vasni a zaru,

a ve vSech rysech tvare té

znak do mramoru zakleté

tkvél krasy, tajemné v svém zmaru,
bez rozumu a bez citu,

jak smrt ji ma v tvar vyrytu.
Zahadny usmév, ktery hraval

ji po ustech a zkamenél,
svédectvi mnoha smutki daval
kazdému, kdo jen vidét chtél:
bylo v ném chladné pohrdani
duse, jez odkvést chysta se,

tvar snu v poslednim jeho vzplani
a Sbohem svétu bezhlasé.

Odlesk, v néjZ marny zal kdos pribil —
ten usmév mrtvéjsi byl host,

pro srdce beznadéjnéjsi byl

nez oCi zhaslé na vécnost.
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Tak v Cas, kdy zapad tancit chvata,
kdy, rozplynuv se v mofi zlata,

uz zasel za obzor viz dne,

snih Kavkazu, zachytiv chvili

ten odliv razi, srsi v dal,

v tmé dalek zvedaje stit bily;

vSak mdlému svétlu v ztracenu
poust neda v ¢em se obraziti —
nikomu na pout’ neposviti

uZ s ledovych svych hirebent.
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XV

Tak pribuznych a znamych kupé
nastala cesta posledni!

[ bil se Gudal v hlavu tupé

a Sedé vlasy rval si s ni.
Naposled na bélouse sedl

a privod pohnul se. Tti dni,
tfi noci je tak cestou vedl.

Tam mezi kostmi pradédi
spocine Tamar k posledu.

Z pradédii Gudalovych jeden,
loupeznik pocestnych a vsi,
tiZzivou nemoci byv sveden,
nastoupil cestu pokani;

aby se zbavil hiiSné tisné,
vystavét kostel sliboval

na srazu granitovych skal,

kde vétrné jen krouZi pisné,
kde jenom sup se zdrzoval.

A zahy v snézich na Kazbeku
se zvedl osamély chram

a kosti zlocha po dnech vzteku
nalezly posléz pokoj tam;

tak ve hibitov se proménila

ta skala, sestra mlhovin,

aby, Ze k nebi blize byla,
teplej$i mrtvym ptala klin;
jako by dale od ¢lovéka

v snu klidném duSe plynula...
Nadarmo! Klam — Ze mrtvé ceka
at Zal, at radost z minula.



XVI

Ethernou dalkou, v modrém tichu
kterysi andél ze svatych

sva zlata kridla lehce zdvih

a z viru svéta dusi v hrichu
odnasel vzhiru v loktech svych;
konejsivou a sladkou reci

rmut bazné z prsou plasil ji

a stopy prestupkd, zlych 1é¢i

ji s Cela stiral slzami.

k nim doznivala tajemna,

kdyz dostihl jich, ptetinaje

jim pout, duch pekel z bezedna...
Byl mohutny jak vichr v letu,

jak bleskem zbrojici se tma,

a vzpurné, jak kdyz panem je tu,
vzktik na cherubina: ,Je ma!“

A hii$na dusSe Tamafrina,
modlitbou hriizu konejsic,
pritiskla ke strazci svou lic.

Hra osudu se zapocina:

Hle, Démon znova pred ni stal.
Sam Biih snad by ho nepoznal!
Jak zrak mél ztuhly zloby ledem,
jak srSel nenavistnym jedem,
jejz s vétnym nepiatelstvim pil,
jak v jeho obliceji bledém

chlad hrobovy se mrtvé lil!
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,0dejdi, chmurny pochyb duchu!“
mu posel nebes odvétil.

»JiZ dlouho v triumfu jsi Zil,

v€z, osud se jiz naplnil,

soud BoZi dolehne ti k uchu!

Ty tam dni pokusSenti jsou;

s chatrnou striiji pozemskou

se rozbila zla pouta jeji.

Véz, my uz davno cekame ji!
Neb tato dusSe byla z téch,

jimZ Zivot byl jen okamZeni
nesnesitelnych utrpeni

a marny pohled v spasny breh;
Stvoritel z nadzemské tkal pény
jich Zivé struny, Zivy kvét.
Nebyly pro svét vytvoreny

a pro né nestvoren byl svét.
Ukrutny na sva bedra vzala
trest za pochyby slabych chvil...
VZdyt trpéla a milovala —

a pro lasku raj stvoren byl!“

Tu andél do pokusitele

vtal pohled hrdé hrozici,
zamaval kiidly zradostnéle

a odplul v nebe zarici.

[ proklel Démon, porazeny,
poznovu Silené své sny

a zlstal sam zas, nasupeny,
sam ve vesmiru, bez promény,
bez nadéje a bez lasky...



Tam nad KojSaurskym tdolim,
na svahu horské kameniny,
doposud tydi se, jak vim,
cimbufi davné rozvaliny.

Houf povésti jde o ni zem{

a dési dusi ditéte...

Jak prizrak tréi tu v modi némy
pamatnik doby zakleté

a Cerna se tam mezi kmeny.
Opodal aul se rozsypal,

a v kvétizelen ponoreny,

se zvolna rozztraceji v dal
hlasy a kiiky. Karavany

jdou Biih vi odkud, zvonky zni.
A mlhou, o skaliska zdrany,

se Titi pény pefte;ji!

Sluncem i stinem, kvétem jara,
zivotem vécné mladym hara

tu priroda a sni a vire

jak dité v bezstarostné hre.
Vsak v smutku hrad tli, jenZ kdys vézil
se pySné nad svou rovinu,

jak vetchy déd, jenz davno piezil
své pratele a rodinu.

S vychodem luny oZivaji

tu skryti obyvatelé:

svobodné, po chuti si hraji,
béhaji, bzuci vesele.

Tu pavouk, poustevnik to novy,
v své umné siti mouchy lovi;
svit luny na jestérky pad,

jez po stiese se proplétaji,

na schody u rozbitych vrat
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ze tmavé Skviry bdély had

a druzi za nim vylézaji;

tu v kolecka tri stahne se,

pak dlouhym prutem vine se,
na stary schod se pliZi lehce;
skvi se jak damascensky mec,
jejz upustila davna sec,
hrdina padly uz ho nechce...
— Jen divocina. Nikde sled
toho, co bylo. Ruka let

tu pilné, dlouho zametala.

A nic tu neupomene

na slavna jména: na Gudala,
na jeho dceru! Nikde ne...
Vsak kostel na zavratné skale,
jez kosti mrtvych vzala v klin,
se dosud zveda z mlhovin,

jsa chranén svatou moci dale.
Ve vétru pied vestibulem
Zulové sloupy stoji strazi;
mraz plasty snéhu na né srazi
a blesknych ledd krunyiem

je kryje jako pancirem.
Zacarovanych oblak lesy

jak vodopady nad utesy,
ukuté dechem mrazivym,

kol visi chmurné do mhy zim.
A metelice tady hlida;

prach chramovych zdi stirajic,
tu nekonecnou pisen prida,
tu strazi rozkrici se v lic.
Slysice o zakletém chramu,

z vychodu dlouhym pochodem



oblaka tdhnou v dalnou zem
a kazdy pozdrav posila mu —
jen nad nahrobky nekleka,
nelka uz nikdo z daleka.
Zarlivé svoji kotist strezi

zde temna Zula Kazbeku

a hroby v klidu vécna lezi
pires vécny neklid v clovéku.

1841
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